Rolf Pohlmeyer
Barbara Rocca

Teilung der Kirchengemeinde Brigge im Jahre 1738
in die Kirchengemeinden Brigge und Bordesholm

Nach der Sakularisierung des Klosters Bordeshol66 Esrichtete Herzog
Johann, der Altere, dort als Nachfolgerin der Kdosthule eine Firsten-
schule. Aus ihr ging 1665 die Kieler Universitatrva. Fir Bordesholm
hatten die Auflésung des Klosters und die Aufhebdeg Firstenschule
schwere Folgen. Der Bordesholmer Altar wurde ausbdeeits von den
Moénchen geraumten und leer stehenden Kirche nable$eig gebracht,
die Klosterbibliothek wurde an die Kieler Unive&igegeben.

Noch zu Lebzeiten des Briigger Hauptpastors Ma#oold Owmann (1676
- 1738) wurde daruiber diskutiert, ob das Briiggestétat aufgeteilt und in
Bordesholm eine eigene Kirchengemeinde eingerietitet Die folgenden

Schriften belegen, dass die Kirchengemeinde Brigggerseits fur einen
Pastor zu grol3 geworden war und andererseits dh¢g@anger zum Teil
einen sehr weiten Weg - vorbei an der Bordesholiehe - zur Kirche

nach Brigge hatten. Daher gab es in Brigge bez@itn 2. Pastor, der
auch in Bordesholm predigte, und so teilten sicldé@riigger Pastoren
die Arbeit.

Nach dem Tod von Martin Jacob Owmann verfiigte HeRarl Friedrich
1738 die Trennung der Kirchengemeinden Bordeshaith Briigge. Bor-
desholm erhielt eine eigene Kirchengemeinde. Deh anoch im Brigger
Kirchenarchiv erhaltene Schriftverkehr mit dem QG8ensistorial Vize-
prasidenten und Generalsuperintendenten AnthonaCdspgel aus Kiel
aus dem Jahr 1736 veranschaulicht die Entwickliagir Trennung der
beiden Kirchengemeinden.
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Brief von A. C. Engel an Monsieur Owman vom 10.097136
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Transkription des Briefesvon A. C. Engel an Monsieur Owman
vom 10.09.1736

Hochwoll Ehrwirdiger, Hochwollgelehrter,
sonders Hochzuehrender H[err] Pastor

was dieselbe ohnléngst von dem Geriicht wegen Adjumg eines Col-
legert an mich gelangen laf3en, darauff habe lhnen edexafizu erdffnen
nicht unterlaRen wollen, wasmalfien, es nunmehrofrailig das Ansehen
habe, daf3 Ihr[o] Kon[igliche] Hoh[eit] einen gewiRéele Jahre in officib
gestandenen Pastori des Pastorat zu Bordesholm,Contpastorat zu
Briigge voll Zuvertrauen gnadigst intendfreind solches vieleicht in
Kirtzen zum Stande kommen mogte. Kan aber lhremeilg Zuversi-
chern die Ehre haben, dal3 Ihr[o] Konl[igliche] Hatj[elaupt-Absicht da-
hin gerichtet, Eu[e]r HochwollEhrw[Urdiger] der ltdsei dasiger weitlelf-
figen Gemeine in etwas zu erleichtern, und wircheéfientlich alles als
verfluiget worden, daf dieselbe damit véllig friedlgein und Gott davor
zudanken versteh haben kdnnen. Wozu auch, soviehumiin der Welt
moglich, zu cooperiren nicht unterlalBen werde. Vdiewwie Eule]r
Hochwoll Ehrw[irdiger] beweist, Ihr[o] kon[iglicheHoh[eit] in solchen
Fallen, das vor noétig erachtete selber zu ordifiggwohnet sind. Und
hoffe, es werden Hochs. Ihr[o] konl[igliche] Hoh]eitem Pastori zu Bor-
desholm ein absonderliches Salarimmlegen, daf’ Ihnen dadurch an Ihren
fixis nichts sonderliches abgehe. Welches dennlheer Seite mehrerer
Beruhigung nur en general zuerleben, nicht haberiaften wollen. Was
alles nur mehr eclatiftso werde Eur. Hochwollehrw[urdiger] von denen
benotigten Umstéanden mit mehren part geben konndae3en aber sie al-
les zu secretirénund gegen keinen Menschen sich davon etwas nrercke
laRen wollen. Ihr wertes Haus wird von uns scharsstgegrifRet und

adjungieren = beifiigen, zum Gehilfen geben, zuend

= Amtsgehilfe, Amtsbruder, Mitlehrer, Mitarbeiter

im Vertrauen.

pflichtwidrig, ungebiihrlich, widerrechtlich.

auf etwas achten, Aufsicht haben, beabsichtigen
wirken, einsegnen.

= Besoldung, Jahresgehalt.

= laut werden, ruchbar werden, um Ausbruch kommen
= heimlich halten.

© © N O O A~ W N R
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gottl[icher] Obhut empfohlen. Nechst Anwinschunglem Seegens zu be-
vorstehenden heil[igem] Feste, verharre

Eu[e]r Hochwoll Ehrw([irdiger]

Kiel, d[en] 10. Sept[ember]
1736 Gebeth- und Diensteegster
A. C. Engel

Transkription der Kopie eines Erlasses von Herzog @l Friedrich
vom 13.12.1736

Copia
Von Gottes Gnaden wir Carl Friederich

Thun hiermit Kund und flgen zu wien, dass wir mv&gung gezogen,
daR zur Verbreitung der Ehre des allerheiligstehrians des grof3en Got-
tes und vieler unserer unterthanen Seelen-Erbaaangereichen wirde,
wenn wir die Kirche zu Bordesholm, worinnen eineagene Zeit Gottes-
dienst gehalten worden, mit einem Pastore versedugch zugleich dem
jetzigen Pastori zu Brligge, Ehrw[urdiger] M[agi$tbtartin Jacob Ow-
mann, welchem der dasigen weitlaufigen Gemeinesmiitem Ambte al-
leine zu bedienen nicht ertragl[ich] fallen wirdaich gerne einige Er-
leichterung gonnen wolten; und solchemnach zu falge obliegender O-
berbischofllichen] Vorsorge im Nahmen Gottes diédjgste Verfliigung
gemacht, da? nunmehro ein Pastorat zu Bordeshoéicher das Com-
pastoraf zu Brugge so lange mit zu verwalten, bis nach dateinigen
Abgang des itzigen Past[ori] Owmans Ihm und sei@eacessoribdszu
Bordisholm das Haubt-Pastorat zugeleget, dal3 vigder aber zum Com-
pastorat gesetzet wurde; Zu dem Ende auch dieRbejesholm am nahs-
ten liegende Dorffer, als von der Brigger Gemeiohn&alsted und Ei-

10 = Mitpfarrer.
1 = Nachfolger.
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dersted, von Neumunster aber das Dorf Muhbrocktradygen Bordeshol-
mischen Hoff - und daselbst schon wohnenden uridziovohnen ferner
begebenden Leuten dem Bordesholmischen Pastoradjdarien sich des
Bordesholmischen Compastoris heilligen] Ambte pradimaricd? zu
gebrauchen, zugeleget haben. Wann aber zugleicWwalrerinnerl[ich] ist,
wie christllich] und unstraffbahr der bisherige faszu Saems
Ehrw[urdiger] Ludolff Anthon Berenberg bis jetza&kibetragen, und vor-
nehml[ich] das bei seiner gemeine befundene gukertEmil3 Gottes und
seines Willens uns angerihmet worden; auch dahegtasi gnadigste Ver-
trauen in ihn gesetzet, es werde derselbe in soleciibml[ichen] Vorsatz
ebenfals nach diesem bestendig verharren; undesalzdch bei uns schli-
Big geworden durch vorangezogenen Herrn LudolffhAnt Berenberg
mehrbesagtes Pastorat zu Bordesholm und CompasgtoBtigge zu ver-
sehen.

Als vocirert® und beruffen wir hierdurch und in Kraft diesessmége das
Uber die Kirche zu Bordesholm und Briigge uns zestéan Juris Episco-
palis et Patronatéfsim Nahmen der Hochgelobten Dreieinigkeit des Va-
ters, Sohnes und des heil[igen] Geistes, mehreteahHerrn Pastoren
Ludolff Anthon Berenberg nunmehro zu einen PastaerBordesholm
und Compastoren zu Briigge also, dal? er einen Salen-Festtag um den
anderen zu Bordesholm den anderen Sonn- und Fedtésigu Briigge das
Wort Gottes nach Einhalt der heil[igen] Schrift Usigimbolischen Blichern
fernerhin, so wir es bei seiner ersten Vocdtidim aufgebunden, wie und
unverfalscht predigen, die hochheil[igen] Sacramenterwalten, auch zu
Bordesholm (: aufRer in casu necessitatjsalleine; Zu Briigge aber nebst
seinen Collegen des Beichtstuhles (: del3en eim jemieh trieb seines ge-
wilens am letzeren Ort sich bedienen kan :) ZuteecBeit abwarten,
Krancke und Schulen flei3ig besuchen, die Catetioess alternativié
nach den Predigten jedes orts, und sonst bei Bdkrgenheit sorgfaltig

= auf die gewdhnliche Art.

= berufen.

= Bischofs- und Patronatsrecht.

= Erstberufung.

= im notwendigen Fall.

= die verschiedenen Katechismen der Orte,
Katechismen: In Frage- und Antwortform aufgebauteitfaden der christlichen
Glaubenslehre zur Unterweisung der Kirche, Schatkfamilie.
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wahrnehmen, mit seinen Collegen sich friedl[ichkagen, auch Uberhaubt
in allen Stucken sich also, wie es einem recht$ehah Pastori und Com-
pastori, auch einen getreuen dieser J. C. seinenitbegeleisteten

Priesterl[iche] Pflichten gemald geziemet, bezeigglle, damit auch da-
selbst durch seinen Dienst das Reich Christi eeseiind erbauet werden
moge.

Wohingegen, so lange er diesem seinem Ambte alsalelmaft vorstehen
wird, er desfals auch zugeniel3en haben solle dieédsiibl[iche] acciden-
tion'®, nebst einem Salario Fixo von 200 RThir aul einmeser eldesten
Cassen, worauf eine Anweisung gleich nach seinenitAals den 1 sten
p[ost]® Epiphanias, welchen wir zum Anfange del3en neusélfiges]
Ambtes berahmet und angesetzet haben, denselbigetenvsoll, Imglei-
chen vermachen wir demselbigen ein gut und bequatohnhaul? nebst
Garten; eine Koppel zu Korn-Saat, und eine zur Wibhe, auch freie
Fuhr, so oft er ambtswegen nach Brigge oder somKirchspiel zu reisen
vonnéthen hat; itefhwegen der Fauerung jahrl[ich] Sechs F&tlefoltz
und 2000 Soden Torff. Versprechen auch ferner gséidilal? bei der eins-
tigen tddtl[ichen] Hintrit des Pastoris Owmans, watiurch entstehenden
Erhebung des Bordesholmischen Kirchspiels zum HBabtorat, so dann
nur dem Kirchspiel Briigge, als werdenden Compas@u& denen ein-
gepfarrten furstllichen] Dorffern; zum Pastorat Bardesholm aber ein-
gepfarrt werden, mithin die Sacra pro Ordinariod @usgenom[m]en de-
ren Casi... necessitafisso dann zu Bordesholm, wie jetz zu Briigge ver-
waltet werden sollen. Uhrkundl[ich] unter unser esibandigen Unter-
schrift und nebengesetztes Hochfurstl[iches] Obamsist[orial]-Insiegel.
Gegeben in unser Stadt Kiel d[en] 13. Dec. 1736

L. S. (Landessiegel) Carolus Fridericus

Accidenzien = Nebeneinkiinfte, Nebengefalle, dallEinnahmen.
= nach.

= gleichfalls, desgleichen, ingleichen, ferner.

2L = HohlmanR firr gefalltes Holz, (1 Faden = 3 Ekef FuR),

1 Faden Holz = 6 x 6 x 6 Kubikfuf3.

Bedeutung vermutlich: Erforderlicher Fall
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Transkription der Kopie einer Notiz von Herzog Carl Friedrich
vom 15.12.1736

Copia P.MZ

Einem hochfurstl[ichen] Consistoffpinsbesondere del3elben Lateri Eccle-
siastic8® haben wir Copialitéf zu Communiciren unermangeln wollen,
diejenige verfligungen, so wir ambts- und gewi3dbshavegen denen
Kirchen Bordesholm, Briigge, Sieck und Reinbeck wkehren und zu
entschlielen néthig, auch dortigen gemeinden uedigern ersprieslich
erachtet haben etc. etc.

Da auch wir das Dorf Muhdebrock von der Neuminsteas Gemeine
aus, und zu Bordesholm eingepfarrt haben, so stimtention, dal3 das
nechst an Neumuinster gelegene von etwan gleichaitejuseinde zur
Brugge eingepfarrte Dorf wieder nach Neumtnsted ab zuvor in der
Berenbergischen vocatiBmur 2 Doérfer aus Brligge, als Eidersted und
Schmalsted ihm angewiesen worden, dennoch aucmBekgvielen dor-
tige Einwohner ihrn Kirchgang tUber Bordesholm nehmail3en, sotha-
nes® auch nicht bei Briigge bleibe, sondern Bordeshalgeteget werde,
als welches zur nachricht und gelobung dienet.rBleteg den 15 Dec.
1736

Carolus Friedericus

P.M. kdnnte heil3en: pro Memoriam = zur Erinnerung

= Kirchenrath.

= von Seiten geistlicher, kirchlicher Angelegeitdre

%6 = in Abschrift.

= Berufung des Pastors Berenberg.

Moglicherweise: Solches (nach D. Johann GeorgkziilOekonomische Encyklopédie
— oder allgemeines System der Staats-, Stadt-,-HiaasLandwirthschaft in alphabeti-
scher Ordnung, erschienen 1773 bis 1858 in 242 &#§nd
http://www.kruenitzl.uni-trier.de/
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Brief von A. C. Engel an Monsieur Owmann vom 20.12736

Erste Seite des Briefes von A. C. Engel an Mon€svman
vom 20.12.1736
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Transkription des Briefesvon A. C. Engel an Monsieur Owman
vom 20.12.1736

Hochwoll Ehrwiirdiger und
Hoch zu Ehrender H[err] Pastor
Sehr wertester Freund

Endlich ist dasjenige, woran schon vor langer geilacht worden, nunmehr zum
Stande gebracht, indem der Hlerr] Pastor zu So@&esnberg zum Pastore in
Bordesholm und Compastore zu Briigge erwehlet, ngahn[er] Hochwoll
Ehrw[irdiger] todlichem Abgang aber soll das Pastau Bordesholm und Com-
pastorat zu Brugge verbleiben, das vornehmste,uwasr H[err] Pastor verlieret,
werden 3 Dérfer sein, so nach Bordesholm geledetjtzer welche er das Pastorat
privative behélt. Salaria bleiben lhnen alle unidmemt d[er] H[err] P. Berenberg
pro Salaria von Ihr Kén[iglichen]-Hoh[eit] jahrlfid 200 Rthaler ... H[err] Pastor
bekom[m]t auch viele Erleichterungen, soll er d#eTage nur predigen, der Com-
parator aber verrichtet des einen Sonn- oder Fagtdie Predigt zu Bordesholm,
den anderen aber zu Briigge, alwo sie auch beidétsizen sollen, wie auch die
Ubrige Amtsgeschéfte alternative verrichten. Gestiklarirte Ihr[e] KénJigliche]
Hohleit] es im Ober-Consist[orium], und befehlen,Eeur Hochwollehrw[irdigen]
durch Hlerrn] Ass[essor] Bruhns bekanndt macheretztllhr[o] k[6nigliche]
H[oheit] verlangen, dal3 Er schon Dom[inus] I. p[dgpiph[ania] antworten soll,
welcher auch schwer daher gehen wird. ... H[erdtdtasei gewis versichert, dal3
ich allen ersinnlichen Fleil3 in dieser Sachen, exed besten angewandt, vermeine
auch, dalR von mir alles erst in ordnung ist, Eujethw[ollgeboren] damit voll
zu frieden sein werden, indem ihr Salario, ... und behalten, bei der Gemeine
auch vor dieRem allezeit 2 Prediger gestandensielete Ihr[o] Kon[iglichen]
Hohleit] gleich im Anfang unterthanigst fur, wie der Zeit als ich in Kiel studiert,
ich im Predigen mein meistes Exercitium zu Bruggé3&rdesholm gehabt, und
daher sowohl den H. Past[or] Christiano Wentzelkniakono Johanne Roteberg,
sehr woll bekandt gewesen, kénnte Ihr[o] K[6nigéEi[oheit] aber unterthanigst
Zuversicht die Gnade haben, daf3, obgleich solckedanner sehr karglich ge-
lebet, bei ihnen dennoch f&angust¥® Domi** gewesenen, daher ich dis gewissen
daflirhaltens wovor, dal3 von lhr[o] K[6nigliche] Hi@it] das Pastorat zu Bordes-
holm nicht mit einem absonderlichen Salario verselse daf3 der Hauptpastor zu
Briigge das seinige behalten kdnnte, so wiirden diegke Dienste wieder mit

29
30
31

Sache
enge, bedréngt, in Not.
= daheim.

133



eben der pauverféwie vor disen versehen sein. Und gewiR ists asaliien die
Saleria getheilet gewesen sein, so weren beidestéisehr schlecht geworden. Kan
ich weiter dienen, so haben dieselbe frei zubehalBonsten berichte, dal der
H[err] Vice-Cantzler, Graf von Dernath, Cammer-Riést, der H[err] Justiz-Raht
Meckelnburg, Commercen-Prasident, H[err] BeuhtiM&e-Cammer Prasident
H[err] Advocat von Sallern Cantzlei-Secretar geveordihr wertes Haul3 bitte von
uns schonstens Zugruf3en. Recht nochmaliger Amwinscleines frohl[ichen]
Festes, verharre

Euer Hochwoll Ehr[wirdiger]

Kiel d[en] 20. Dec[ember]
1736

Gebets- und Dienstergebenster
Anth. Casp. Engel

%2 = Armut.
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Urkunde Uber die Trennung der Kirchengemeinden Briigje und Bordesholm
von Herzog Carl Friedrich vom 17.04.1738

Erste Seite der Trennungsurkunde vom 17.04.1738
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Transkription der Urkunde Uber die Trennung der Kir chengemeinden
von Brigge und Bordesholm vom 17.04.1738

Von Gottes Gnaden Wir Carl Friderich, Erbe zu Nayere Hertzog zu
SchleRRwig, Hollstein, Stormarn und der Dithmars¢h@raf zu Oldenburg
und Dellmenhorst

Geben hiedurch zu vernehmen, dasgestalt Wir USBhaden entschlossen,
nach todtlichen Hintritt des H[er]Jrn Haupt-Pastokiartini Jacobi Au-
manns die sonsten eine Zeitlang combinirt gewesene z&emeinen zu
Bordisholm und Briigge, hinwiederum zu separirerthimidas Pastorat zu
Bordisholm mit H[er]rnPhilip August Dreyerndas zu Brligge aber mit
H[er]rn Berhard Johann Franckehinwiederum zu besetzen: Wir, zu Ver-
hatung aller, kiinftig etwann zu erwachsenden Iresmgnd Disputen, so-
wohl unter Predigern all3 der Gemeine, gnadigstgubbefunden, so viel
immer mdglich, von jeden dieser beider Pastorund, ilnner Nachfolger,
Revenuerr, eine eigentliche Verzeichnil3 errichten, Selbideramehr-
besagten beyden Pastoribus, zu lhrer bestandigehaliatung, und umb
solche in der Kirchen-Lade verwarlich beyzulegeinyegchen zu lal3en,
maf3en denn es damit von nun an bestandig, folggadealt zu halten, von
Uni3 gnadigst verordnet worden:

Nach Bordisholm kom- Nach Briugge kommen tberhaupt
men Uberhaupt nachfol- nachfolgende Dérfer und
gende Dorfer und Katen Katen
Mibrock ist 5%  Huefen Brugge - 9 Huefen
Grevenkrug - 6 Techelsdorf - 6 "
Schonbeck - 8 Itzehoisch Closterl[ich]
Negenharri - 9 » Bishe - 12 »
Fiefharri - 5 " Restorff - 5 "
Wackenbeeck - 10 " Buchwald - 14 »
Eyderstedt - 7 " Summa 46 Huefen
Schmalstedt - 7 ”
Heydkrug - 1 "
Summa 58 %  Huefen
% = Einkommen.
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Noch gehoret dazu
Der gantze Hof Bordisholm mit lhro
Kdnigl. Hoheit Bedienten
auch gesam[m]ten Wohnungen und
Katen. Jetzt und kiinftig
An  Salarid* genieRet Pastor
jahrifich] aus der Ambt-Casfa —
200 Rthaler
die aus der Gemeine fallende und von
vorigen Pastoribus genofRene ge-
wohnliche  Accidentie®f  und
Sam[m]lungen Wodchentlich: 2 ERen
Fisch
die dem dortigen Pastorat zugelegte
Landereyen und Wiesen.
Ein schones Pastorat HauR mit denen
dazu gehdrigen Héfen und Garten

34 = Einkommen.

%5 = Amtskasse.

36 = Nebeneinkiinfte, zusatzliche Ein-

nahmen.
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Noch gehéren dazu
Der Meyerhoff Schénhagen, mit
dem desfals von Bothkamp zu zah-
lenden Gelde
Der Preetzerisch Closterl[liche] Mey-
erhof Offendorf mit ....
Die Bothkamper Katen auf der lan-
gen Reihe
der Meierhoff Londorff, mit dem ste-
henden Gelde von Depenau —
der hochfirstl. Meierhoff Schénhorst
mit allen dazugehdrigen Katen und
stehenden Gelde —
Eine Huefe Landes, so mehrentheils
in Koppeln gebracht, jetzo aber
verhodgret seyn soll.
Die gewohnlfich] von solcher Ge-
meine dem Pastori zu kom[m]enden
Accidentien und
Sammlungen.
Das Pastorat. Hau3 und Gehoffte so
sich in gutem Stande befindet.



Nota®’. Der Kiister zu Briigge hat, wegen derer, vor didssnAntritt des
Pastoris, H[er]rn Behrenbergs abgegangene Hueddbrjgh von dem Ge-
neral- Superintendenten aus dem von Ihm zu distebden Charitativ8,
12 Rthaler zu empfangen. Weil aber durch jetzt girteaVerdnderung von
Briigge abermabhls in die 30 Huefen abgehen muRewesten in den ab-
gehenden Dérfern, und zwar von letztbereft@® Huefen oder halben
Huefen, besagten Kiister zu Briigge die jxals neml[ich] das davon fal-
lende Korn und Geld, noch ad dies vitaeder bis sich derfalls eine andere
Gelegenheit zu seiner Befriedigung ergeben mogt&naden hirmit gela-
Ben. Falls aber von solchen Huefen, dergleichendaren Katen, noch
sonsten etwas zu erheben ist, so verbleibet sofefest deren Accidentien,
dem Organisten zu Bordisholm, welchem nach desefsigtu Brigge Ab-
leben, die gesam[m]te Hebung anheim fallt und asdier Kuster nur zu
Briigge diejenigen Dorfer behallt, welche wircklmhBriigge gehoren.

Uhrkundlich unter Unserer Eigenhandigen Untersthurifd beygedruckten
Hochfurstl[ichen] Ober-Consistorfaélnnsiegels. Geben auf Unserem
SchloR zu Kiel den 17" April 1738

Carolus Fridericus

Quellen:

Kirchenarchiv der Kirchengemeinde Briigge.

Fur die Ubersetzungen:

Dobel, Karl Friedrich (Hrsg.): Verteutschungsbuar th unserer Sprache gangba-
ren fremden Worter und Redensarten, nebst eineférenklen Verzeichnisse der
gewohnlichen Abkirzungen, 4. und stark verbesgausgabe, Kempten 1845 (Re-
print nach dem Original von 1845, Varia-Verlag, .Ikh J. Pauli, Tamm 1999).

87 = Bemerkung, Anmerkung.
38 = Nothbeitrag, milde Gabe.
% = (vermutlich) letztgenannten.

40 = feste Besoldungen, sicheres Einkommen, stehesiclesres Gehalt.
41 = quf Lebenszeit.

42 = Kirche.
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